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Seguridad General

Seguridad de niños y personas vulnerables

En interés de su seguridad y para garantizar el uso correcto, antes
Antes de instalar y utilizar el aparato por primera vez, lea atentamente este manual de 
usuario, incluidas sus sugerencias y advertencias. Para evitar errores y accidentes 
innecesarios, es importante asegurarse de que todas las personas que utilicen el aparato 
estén completamente familiarizadas con su funcionamiento y sus características de 
seguridad. Conserve estas instrucciones y asegúrese de que permanezcan junto al 
aparato si se traslada o se vende, para que todos los que lo utilicen a lo largo de su vida 
útil estén debidamente informados sobre el uso y la seguridad del aparato.
Para la seguridad de la vida y la propiedad, mantenga las precauciones de estas 
instrucciones de uso, ya que el fabricante no es responsable de los daños.
causado por omisión.

¡ADVERTENCIA! Mantenga las aberturas de ventilación, en el gabinete del 
aparato o en la estructura incorporada, libres de obstrucciones.

¡ADVERTENCIA! No utilice dispositivos mecánicos ni otros medios para
acelerar el proceso de descongelación, distintos a los recomendados por el 
fabricante.

¡ADVERTENCIA! para no dañar el circuito refrigerante.

• Este aparato puede ser utilizado por niños mayores de 8 años y personas 
con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de 
experiencia y conocimientos si se les ha dado supervisión o instrucción 
sobre el uso del aparato de forma segura y comprender los peligros 
involucrados.

• Los niños deben ser supervisados   para asegurarse de que no jueguen 
con el aparato.

• La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deberán ser 
realizados por niños a menos que sean mayores de 8 años y estén 
supervisados.

• Mantenga el embalaje fuera del alcance de los niños. Existe riesgo de 
asfixia.

• Si va a desechar el aparato, desenchufe el enchufe de la toma de corrien-
te, corte el cable de conexión (lo más cerca posible del aparato) y quite la 
puerta para evitar que los niños que juegan sufran descargas eléctricas o 
queden atrapados en ella.

• Si este electrodoméstico con sellos magnéticos va a reemplazar un 
electrodoméstico antiguo con pestillo de resorte en la puerta o tapa, 
asegúrese de inutilizar dicho pestillo antes de desecharlo. Esto evitará 
que se convierta en una trampa mortal para un niño.

Información de seguridad
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¡ADVERTENCIA! No toques la bombilla si ha estado encendida durante 
mucho tiempo porque podría estar muy caliente. 1)

• No almacene sustancias explosivas como latas de aerosol con propelente 
inflamable en este aparato.

• El refrigerante isobutano(R600a) está contenido en el circuito frigorífico 
del aparato, un gas natural con un alto nivel de compatibilidad ambiental, 
que sin embargo es inflamable.

• Durante el transporte y la instalación del aparato, asegúrese de que 
ninguno de los componentes del circuito refrigerante quede dañado.
-evitar llamas abiertas y fuentes de ignición
- ventile completamente la habitación en la que se encuentra el aparato.

• Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este producto de 
cualquier manera. Cualquier daño al cable puede causar un cortocircuito, 
incendio y/o descarga eléctrica.

• Este aparato está diseñado para usarse en aplicaciones domésticas y 
similares, como:
-Áreas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de 
trabajo.
-Casas de campo y por clientes en hoteles y otros entornos de tipo 
residencial.
-Entornos tipo bed and breakfast.
-Catering y aplicaciones similares no minoristas.

¡ADVERTENCIA! No utilice otros aparatos eléctricos, como máquinas 
para hacer helados, dentro de los aparatos de refrigeración, a menos que 
estén aprobados para este fin por el fabricante.

¡ADVERTENCIA! Componentes eléctricos (enchufe, cable de alimenta-
ción, El compresor, etc.), debe ser reemplazado por el SERVICE 
OFICIAL PUNKTAL.

¡ADVERTENCIA! La bombilla suministrada con este aparato es una una 
bombilla especial.
Utilice la bombilla 2 únicamente con el aparato suministrado. Esta 
bombilla de uso especial no es apta para iluminación doméstica (1)

1. (Si hay luz en el compartimiento)

Información de seguridad
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Uso diario

Cuidado y Limpieza

• El cable de alimentación no debe alargarse.
• Asegúrese de que el enchufe de alimentación no sea golpeado ni dañado 

por la parte posterior del aparato. Un enchufe golpeado o dañado puede 
sobrecalentarse y provocar un incendio.

• Asegúrese de que puede acceder al enchufe de red del aparato.
• No tire del cable de alimentación.
• Si el enchufe está suelto, no lo conecte. Existe riesgo de descarga 

eléctrica o incendio.
• No debe utilizar el aparato sin la lámpara.
• Este aparato es pesado. "Se deben tener precauciones al moverlo.
• No retire ni toque artículos del compartimento de la batería si sus manos 

están húmedas o mojadas, ya que esto podría causar abrasiones en la 
piel o quemaduras.

• Evite la exposición prolongada del aparato a la luz solar directa.

• No aplique calor sobre las piezas de plástico del aparato.
• No coloque productos alimenticios directamente contra la pared trasera.
• Los alimentos congelados no deben volver a congelarse una vez descon-

gelados.
• Almacene los alimentos congelados preenvasados   de acuerdo con las 

instrucciones de fabricación de los mismos.
• Se deben cumplir estrictamente las recomendaciones de almacenamiento 

del fabricante. )Consulte las instrucciones pertinentes.
• No coloque bebidas carbonatadas ni gaseosas en el compartimento más 

abierto, ya que esto crea presión en el recipiente, lo que puede provocar 
su explosión lo que podría provocar daños en el aparato.

• Los polos de hielo pueden causar quemaduras por congelación si se 
consumen directamente del aparato 1)

• Antes de realizar cualquier mantenimiento, apague el aparato y desconec-
te el enchufe de la toma de corriente.

• No limpie el aparato con objetos metálicos.
• No utilice objetos afilados para quitar la escarcha del aparato. Utilice un 

raspador de plástico. 1)
•  Revise periódicamente el drenaje del refrigerador para verificar si hay 

agua descongelada. Si es necesario, limpie el drenaje. Si el drenaje está 
bloqueado, el agua se acumulará en la parte inferior del aparato. 2)

1. (Si hay freezer
2. Si hay un compartimiento de comida fresca)

Información de seguridad
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Ahorro de energía

Instalación

• No coloque alimentos calientes en el aparato.
• No empaque los alimentos demasiado juntos ya que esto impide que 

circule el aire.
• Asegúrese de que los alimentos no toquen la parte posterior del comparti-

mentos.
• Si se corta la electricidad, no abras la puerta.
• No abra la puerta con tanta frecuencia.
• No dejes la puerta abierta por mucho tiempo.
• No configure el termostato en temperaturas superiores a las frías.
• Algunos accesorios, como los cajones, se pueden quitar para conseguir 

un mayor volumen de almacenamiento y un menor consumo energético.

¡Importante! Para la conexión eléctrica siga cuidadosamente las instrucciones 
dadas en los párrafos específicos.
• Desembale el aparato y compruebe si presenta daños. No conecte el 

aparato si está dañado. Informe de los posibles daños inmediatamente al 
lugar donde lo compró. En ese caso conserve el embalaje.

• Es aconsejable esperar al menos cuatro horas antes de conectar el 
aparato para permitir que el aceite fluya nuevamente al compresor.

• Debe haber una circulación de aire adecuada alrededor del aparato; la 
falta de esta puede provocar sobrecalentamiento. Para lograr una ventila-
ción adecuada, siga las instrucciones relevantes para la instalación.

• Siempre que sea posible, los espaciadores del producto deben estar 
contra una pared para evitar tocar o atrapar partes calientes (compresor, 
condensador) para evitar posibles quemaduras.

• El aparato no debe colocarse cerca de radiadores o cocinas.
• Asegúrese de que el enchufe de red sea accesible después de la instala-

ción del aparato.

Información de seguridad
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Este aparato no contiene gases que puedan dañar la capa de ozono, ni en el 
circuito refrigerante ni en los materiales aislantes. El aparato no debe 
desecharse junto con la basura urbana.
La espuma aislante contiene gases inflamables. El aparato debe desecharse 
de acuerdo con la normativa local. Evite dañar la unidad de refrigeración, 
especialmente el intercambiador de calor. Los materiales utilizados en este 
aparato están marcados con el símbolo     son reciclables.

Los materiales con el símbolo son reciclables. Deseche el embalaje en un 
contenedor adecuado para reciclarlo

Material de empaques

Protección del medio ambiente

Eliminación del aparato
1. Desconecte el enchufe de la toma de corriente.
2. Desconecte el cable de alimentación y deséchelo.

El símbolo en el producto o en su embalaje indica que este producto no 
puede tratarse como residuo doméstico.
Debe llevarse al punto de recogida correspondiente.
Reciclaje de equipos eléctricos y electrónicos. Al asegurarse de que este 

producto se deseche correctamente, ayudará a prevenir posibles problemas.
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana, que de 
otro modo podrían ser causadas por un manejo inadecuado de los residuos.

Información de seguridad



Esta ilustración es solo a modo de sugerencia, para conocer los detalles, 
consulte su electrodoméstico.

Estantes del 
refrigerador

Zona convertible

Bandeja
deslizable

Cajón freezer Cajón freezer

Zona de alta 
húmedad

Balcones
de puerta

Pies 
niveladores

Estantes del 
refrigerador
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A 795
B 655
C 1800
D min=50
E min=50
F min=50
G 1370
H 984

135

Requisito de espacio

Nivelando la unidad

Mantenga suficiente espacio con la puerta abierta

Para ello, ajuste las dos patas niveladoras situadas en la parte delantera 
de la unidad.

Después de cargar alimentos o bebidas en el transporte o en los 
balcones de las puertas, es posible que las dos puertas superiores 
no estén alineadas. Hay 3 tipo C que se utilizan para ajustar las 
puertas. Siga el proceso a continuación para nivelar las puertas.

Antes de verificar la alineación de las puertas, asegúrese de que el 
aparato esté nivelado.
Si la parte superior de las dos puertas superiores no está alineada, 
levante levemente la puerta inferior e inserte un trozo de arandela tipo C 
mediante un clip entre la parte inferior de la puerta y la bisagra del medio.

Instalación



Taco de goma

¡Advertencia! Tenga cuidado de no apretarse los dedos con la puerta. 
Utilice la herramienta.
¡Advertencia! Mantenga las arandelas tipo C fuera del alcance de los 
niños para evitar que se las traguen. Son piezas pequeñas.

Cada puerta tiene un taco de goma. Funciona como resorte para 
amortiguar el impacto al cerrarse.

No tire de los tacos de goma. Si faltan en las puertas, tome uno de la bolsa 
de accesorios e introdúzcalo en el orificio de la puerta.

Instalación



Localización

Conexión eléctrica

Posicionamiento

¡Advertencia! Mantenga los bloques de goma fuera del alcance de los 
niños para evitar que se los traguen. Son piezas pequeñas.

Instale este aparato en un lugar donde la temperatura ambiente corresponda a la clase 
climática indicada en la placa de características del aparato:
Para aparatos frigoríficos con clase climática:
Temperatura extendida: este aparato de refrigeración está diseñado para usarse a 
temperaturas ambiente que oscilan entre 10 °C y 32 °C; (SN)
Templado: este aparato frigorífico está diseñado para utilizarse a temperaturas ambiente 
de entre 16 °C y 32 °C;(N)
Subtropical: este aparato frigorífico está diseñado para utilizarse a temperaturas 
ambiente comprendidas entre 16 °C y 38 °C;(ST)
Tropical: este aparato frigorífico está diseñado para utilizarse a temperaturas ambiente 
comprendidas entre 16 °C y 43 °C.(T)

El aparato debe instalarse alejado de fuentes de calor como radiadores, calderas, luz 
solar directa, etc. Asegúrese de que el aire circule libremente por la parte trasera del 
mueble. Para un rendimiento óptimo, si el aparato se coloca debajo de un mueble de 
pared que sobresale, la distancia mínima entre la parte superior del mueble y el mueble 
debe ser de al menos 50 mm. Sin embargo, lo ideal es no colocar el aparato debajo de 
muebles de pared que sobresalgan. Una o más patas ajustables en la base del mueble 
garantizan una nivelación precisa.
Este aparato no está diseñado para utilizarse como electrodoméstico empotrado;

Antes de enchufarlo, asegúrese de que el voltaje y la frecuencia indicados en la placa de 
características coincidan con los de su toma de corriente doméstica. El aparato debe 
estar conectado a tierra. El enchufe de la toma de corriente dispone de un contacto para 
este fin. Si la toma de corriente doméstica no tiene toma de tierra, conecte el aparato a 
una toma de tierra independiente, de acuerdo con la normativa vigente, consultando a un 
electricista cualificado.
El fabricante declina toda responsabilidad si no se observan las precauciones de 
seguridad anteriores. Este aparato cumple con las directivas E.E.C

¡Advertencia! Debe ser posible desconectar el aparato de la red eléctrica; por lo tanto, el 
enchufe debe ser fácilmente accesible después de la instalación.

Instalación
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Usando el panel de control

OPERACIÓN DEL BOTÓN
A. Control de temperatura del compartimento frigorífico 
B. Control de temperatura del compartimento congelador
C. Modo/bloqueo/desbloqueo

PANTALLA LED
1. Temperatura del compartimento del refrigerador 
2. Temperatura del compartimento del congelador
3. Modo ECO
4. Modo vacaciones
5. Modo Súper
6. Bloqueo/Desbloqueo

CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO
a. El panel de control se ilumina al 100 % durante 3 segundos, funcionando exacta-

mente según la configuración (modo y temperatura) antes del apagado. El sistema 
se bloquea automáticamente 25 segundos después de pulsar el último botón. Tras 
el bloqueo, la luz del panel se apaga 2 minutos después de pulsar el último botón.

b. Las temperaturas preestablecidas del compartimento del refrigerador y del comparti-
mento del congelador se mostrarán en la pantalla.

DISPLAY
2.1.1. El panel se iluminará durante 2 minutos una vez que se abra la puerta del 
compartimento del refrigerador.

Uso diario



3.0 Illustración del botón

2.1.2. El panel se iluminará con cualquier operación de botón, mientras que la luz se 
apagará 2 minutos después de la última operación.

2.1.3 Visualización durante el funcionamiento normal
Visualización de temperatura del compartimento frigorífico: indica la temperatura 
configurada actualmente.
Visualización de temperatura del compartimento congelador: indica la temperatura 
configurada actualmente.

3.1 Control de temperatura del compartimento frigorífico:

Este botón funciona tanto en el Modo Definido por el Usuario como en el Modo Súper. 
Tras acceder al control de temperatura del compartimento frigorífico, este botón 
parpadea.
Al tocar la tecla consecutivamente, la temperatura cambiará en un círculo de “2°C, 3°C, 
4°C, 5°C, 6°C, 7°C, 8°C, después de lo cual un parpadeo de 5 segundos significa que 
la selección de temperatura está establecida.

3.2 Control de temperatura del compartimento congelador

Este botón funciona tanto en el modo definido por el usuario como en el modo vacacio-
nes. Tras acceder al control de temperatura del congelador, el botón parpadea.
Al tocar el botón consecutivamente, la temperatura cambiará en un círculo de -14°C a 
-22°C, después de lo cual un destello de 5 segundos significa que la selección de 
temperatura está establecida.

3.3 Modo

Al tocar este botón consecutivamente, el modo de funcionamiento del refrigerador 
cambiará en un
Círculo de "Modo ECO-Modo Vacaciones-Modo Súper-Modo Definido por el Usuario". 
Un parpadeo de 5 segundos significa que la selección de temperatura está establecida.

3.4 Presione el botón

Pitido corto después de cada botón presionado
Todos los botones solo funcionarán en el modo de desbloqueo.

3.5 Bloquear / Desbloquear

Presione el botón MODE y manténgalo presionado durante 3 segundos para bloquear 
los botones, luego el ícono LOCK estará en la situación de bloqueo después de un 
pitido.
Para desbloquear, mantenga pulsado el botón MODE durante 3 segundos. El icono de 
BLOQUEO se iluminará tras un pitido. En este estado, todos los botones funcionan.
Si no se realiza ninguna operación en 25 segundos, la pantalla se bloqueará automáti-
camente. Mantenga pulsado el botón "MODE" para desbloquearla.

Uso diario



4.0 Modo ECO
Pulse la tecla MODE para seleccionar el modo ECO. Tras 5 segundos de parpadeo en 
la pantalla, el icono ECO...
Se mantendrá brillante y se confirmará el modo ECO.
En el modo ECO, el refrigerador ajustará la temperatura automáticamente. Excepto el 
botón MODE, los demás botones no responderán al presionarlos.
Pulse el botón MODE para salir del modo ECO.

4.1 Modo vacaciones
Pulse el botón MODE para seleccionar el modo Vacaciones. Tras 5 segundos de 
parpadeo en la pantalla, el modo Vacaciones...
El icono se mantendrá brillante y se confirmará el modo Vacaciones.
En el modo Vacaciones, la temperatura del refrigerador se establecerá a 17 °C. El 
botón “FRIDGE” no funcionará.
Responder a cualquier botón presionado.
Presione el botón “MODE” para salir del modo vacaciones.

4.2 Modo súper
Pulse el botón MODE para seleccionar el modo Super. Tras 5 segundos de parpadeo 
en la pantalla, el icono del modo Super se mantendrá brillante, lo que confirma su 
activación.
En el modo Súper, el botón “FREEZER” no responderá a ningún botón presionado.
Para salir del modo Súper,
Ajuste el modo usando el botón MODE,
O después de 50 horas de modo Súper, el refrigerador detendrá automáticamente el 
Modo Súper y volverá a la configuración de temperatura anterior y accederá a la 
configuración anterior.
Consejo útil:
Si planea congelar una gran cantidad de alimentos de una sola vez, configure el modo 
Súper con 24 horas de anticipación.

5.0 Advertencia:
En el modo Súper, el refrigerador trabajará arduamente, por lo que el ruido será 
ligeramente superior al del funcionamiento normal.
Por Alarma Abierta
Si la puerta del refrigerador (superior) se deja abierta durante 90 segundos, se activará 
una alarma periódica hasta que se cierre la puerta.

Uso diario
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1

Zona multi-temperatura

1. Temperatura del refrigerador 
2°C~8°C
Controlado por el panel de 
visualización operativo

2. Temperatura fresca 2°C~8°C

3. Temperatura del congelador 
-22°C~-14°CControlado por el 
panel de visualización operativo

Uso diario



Primer uso

Uso diario

Limpiando el interior
Antes de usar el refrigerador por primera vez, lave el interior y todos los accesorios con 
agua tibia y un poco de jabón neutro para remover olores típticos de un producto nuevo, 
luego dejelo secarlo minuciosamente.

Importante: no usar detergentes o mezclas abrasivas, ya que estas pueden dañar el 
terminado.

Coloque diferentes alimentos en diferentes compartimientos según se muestra en la 
siguiente tabla.

Puerta o balcones del 
compartimento frigorífico

Posicionamiento de las comidas en los diferentes compartimientos de acuerdo a la tabla de abajo

Estante del refrigerador

Zona Húmeda

Compartimiento convertible

Compartimiento del congelador

Zona de verduras

• Alimentos con conservantes naturales, como 
mermeladas, jugos, bebidas y condimentos.

• No almacene alimentos perecederos.

• Las frutas, hierbas y verduras deben colocarse 
por separado en el cajón de verduras.

• No guarde plátanos, cebollas, patatas ni ajos 
en el refrigerador.

• Lácteos, huevos, pasteles, pasta, pizza.
• Alimentos que no necesitan cocción, como 

comidas preparadas, embutidos y sobras.

• Conserva la humedad y la frescura. Prolonga el 
tiempo de conservación.

• Frutas y verduras frescas, alimentos de gran valor.

• 3°C~5°C fruta y vegetales frescos.
• 0°C~2°C bebidas, cerveza, vino
• -3°C~-1°C Refrigeración de alimentos para 

almacenamiento a corto plazo, como carne 
cruda, pescado, mariscos y albóndigas.

• Alimentos para almacenamiento a largo plazo.
•  Mariscos, pescado, carne, productos horneados 

congelados.

Uso diario



Congelar alimentos frescos

• El compartimento congelador es adecuado para congelar alimentos frescos y 
almacenar alimentos congelados y ultra congelados durante mucho tiempo.

• Coloque los alimentos frescos que se van a congelar en el compartimento más 
fresco.

• La cantidad máxima de alimentos que se pueden congelar en 24 horas se especifica 
en la placa de características.

• El proceso de liberación dura 24 horas: durante este período no agregue otros 
alimentos a liberar.

Almacenando comida congelada
Cuando lo ponga en marcha por primera vez o después de un período sin uso, antes de 
colocar el producto en el compartimento, deje que el aparato funcione al menos 2 horas 
en los ajustes más altos.
¡Importante! En caso de descongelación accidental, por ejemplo, si el suministro 
eléctrico ha estado interrumpido durante un tiempo superior al que se muestra en la tabla 
de características técnicas en el apartado "Tiempo de descongelación", los alimentos 
descongelados deben consumirse directamente o enfriarse inmediatamente y volver a 
congelarse una vez enfriados.

Descongelación
Los alimentos congelados o ultracongelados, antes de ser utilizados,  pueden desconge-
lar en el compartimento frigorífico o a temperatura ambiente según el tiempo disponible 
para esta operación.
*Incluso se pueden enfriar piezas pequeñas directamente desde el congelador, en cuyo 
caso el enfriamiento llevará más tiempo.
Cubos de hielo
Este aparato puede estar equipado con uno o más cubitos de hielo para producir hielo.

Uso diario



Consejos y sugerencias útiles
Para ayudarle a aprovechar al máximo el proceso de liberación, aquí tiene algunos 
consejos importantes:
• La cantidad máxima de alimentos que se pueden congelar en 1 hora se muestra 

en la placa de características.
• El proceso de descongelación toma $( horas. Se deben agregar 90 alimentos 

más durante este período.
• Solo alimentos frescos y completamente limpios de primera calidad.
• Prepare los alimentos en pequeñas porciones para que se puedan congelar 

rápida y completamente y para que sea posible descongelar posteriormente solo 
la cantidad necesaria.

• Envuelva la comida en papel de aluminio o polietileno y asegúrese de que los 
paquetes estén herméticos.

• No permita que los alimentos frescos no congelados entren en contacto con 
alimentos que ya están congelados, evitando así un aumento de la temperatura 
de estos últimos.

• Los alimentos magros se conservan mejor y durante más tiempo que los grasos7 
La sal reduce la vida útil de los alimentos7

• Los helados de agua, si se consumen inmediatamente después de sacarlos del 
compartimento congelador, pueden provocar que la comida se queme.

• Es aconsejable mostrar la fecha de liberación en cada paquete individual para 
permitir que la extracción del compartimento de liberación pueda causar que la 
bolsa se queme.

• Es aconsejable mostrar la fecha de liberación en cada paquete individual para 
permitirle llevar un registro del tiempo de almacenamiento.

Consejos para el almacenamiento de alimentos congelados
Para obtener el mejor rendimiento de este aparato, debe:
• Asegúrese de que los productos alimenticios congelados comercialmente hayan 

Accesorios
Estantes movibles

Las paredes del frigorífico están equipadas con una serie de 
guías para que los estantes se puedan colocar como se desee.

Posicionamiento de los estantes

Para permitir el almacenamiento de paquetes de alimentos de 
"diversos tamaños", los balcones de las puertas se pueden 
colocar a diferentes alturas. Para hacer estos
Los ajustes se realizan de la siguiente manera) tire gradualmen-
te del balcón hacia el
dirección de las flechas hasta que quede libre y luego vuelva a 
colocarlo según sea necesario.

sido almacenados adecuadamente por el minorista.
• Asegúrese de que los alimentos congelados se transfieran del almacén de alimentos 

al congelador en el menor tiempo posible.
• No abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta más tiempo del absolutamente 

necesario.
• Una vez descongelados, los alimentos se deterioran rápidamente y no se pueden 

volver a congelar.
• No exceder el período de almacenamiento indicado por el fabricante del alimento.

Consejos para refrigeración de alimentos frescos
Para obtener el mejor rendimiento)
• No guarde alimentos calientes ni líquidos que desprendan líquidos en el refrigerador.
• No cubrir o envolver la comida particularmente si tiene un sabor fuerte
• Envolver (todos los tipos) envolver en bolsas de polietileno y colocar en los estantes 

de vidrio encima del cajón de verduras.
• Por seguridad, conservar de esta manera sólo uno o dos días como máximo.
• Los alimentos refrigerados, platos fríos, etc., deben cubrirse y pueden colocarse en 

cualquier estante.
• Frutas y verduras) éstas deben limpiarse cuidadosamente y colocarse en los 

cajones especiales provistos.
• mantequilla y queso) estos deben colocarse en recipientes herméticos especiales o 

envolverse en papel de aluminio o bolsas de polietileno para excluir la mayor 
cantidad de aire posible.

• Botella de leche: estas deben tener tapa y deben almacenarse en los balcones de la 
puerta.

• Los plátanos, las patatas, las cebollas y los ajos, si no están envasados, no se 
deben guardar en el frigorífico.
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Consejos y sugerencias útiles
Para ayudarle a aprovechar al máximo el proceso de liberación, aquí tiene algunos 
consejos importantes:
• La cantidad máxima de alimentos que se pueden congelar en 1 hora se muestra 

en la placa de características.
• El proceso de descongelación toma $( horas. Se deben agregar 90 alimentos 

más durante este período.
• Solo alimentos frescos y completamente limpios de primera calidad.
• Prepare los alimentos en pequeñas porciones para que se puedan congelar 

rápida y completamente y para que sea posible descongelar posteriormente solo 
la cantidad necesaria.

• Envuelva la comida en papel de aluminio o polietileno y asegúrese de que los 
paquetes estén herméticos.

• No permita que los alimentos frescos no congelados entren en contacto con 
alimentos que ya están congelados, evitando así un aumento de la temperatura 
de estos últimos.

• Los alimentos magros se conservan mejor y durante más tiempo que los grasos7 
La sal reduce la vida útil de los alimentos7

• Los helados de agua, si se consumen inmediatamente después de sacarlos del 
compartimento congelador, pueden provocar que la comida se queme.

• Es aconsejable mostrar la fecha de liberación en cada paquete individual para 
permitir que la extracción del compartimento de liberación pueda causar que la 
bolsa se queme.

• Es aconsejable mostrar la fecha de liberación en cada paquete individual para 
permitirle llevar un registro del tiempo de almacenamiento.

Consejos para el almacenamiento de alimentos congelados
Para obtener el mejor rendimiento de este aparato, debe:
• Asegúrese de que los productos alimenticios congelados comercialmente hayan 

sido almacenados adecuadamente por el minorista.
• Asegúrese de que los alimentos congelados se transfieran del almacén de alimentos 

al congelador en el menor tiempo posible.
• No abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta más tiempo del absolutamente 

necesario.
• Una vez descongelados, los alimentos se deterioran rápidamente y no se pueden 

volver a congelar.
• No exceder el período de almacenamiento indicado por el fabricante del alimento.

Consejos para refrigeración de alimentos frescos
Para obtener el mejor rendimiento)
• No guarde alimentos calientes ni líquidos que desprendan líquidos en el refrigerador.
• No cubrir o envolver la comida particularmente si tiene un sabor fuerte
• Envolver (todos los tipos) envolver en bolsas de polietileno y colocar en los estantes 

de vidrio encima del cajón de verduras.
• Por seguridad, conservar de esta manera sólo uno o dos días como máximo.
• Los alimentos refrigerados, platos fríos, etc., deben cubrirse y pueden colocarse en 

cualquier estante.
• Frutas y verduras) éstas deben limpiarse cuidadosamente y colocarse en los 

cajones especiales provistos.
• mantequilla y queso) estos deben colocarse en recipientes herméticos especiales o 

envolverse en papel de aluminio o bolsas de polietileno para excluir la mayor 
cantidad de aire posible.

• Botella de leche: estas deben tener tapa y deben almacenarse en los balcones de la 
puerta.

• Los plátanos, las patatas, las cebollas y los ajos, si no están envasados, no se 
deben guardar en el frigorífico.

Limpieza
Por razones de higiene, el interior del aparato, incluidos los accesorios interiores, debe 
limpiarse periódicamente.
¡Precaución! El aparato no debe estar conectado a la red eléctrica durante la limpieza. 
Peligro de descarga eléctrica.
¡Descarga eléctrica! Antes de limpiar, apague el aparato y desenchúfelo de la red 
eléctrica, o apague o desconecte el disyuntor o el fusible. Nunca limpie el aparato con 
una limpiadora a vapor. Podría acumularse humedad en los componentes eléctricos, 
¡peligro de descarga eléctrica! Los vapores calientes pueden dañar las piezas de 
plástico. El aparato debe estar seco antes de volver a ponerlo en funcionamiento.

¡Importante!  Los aceites etéreos y los disolventes orgánicos pueden atacar las piezas 
de plástico, por ejemplo, el jugo de limón o el jugo de la cáscara de naranja, el ácido 
butírico y los limpiadores que contienen ácido acético.
• No permita que dichas sustancias entren en contacto con las piezas del aparato.
• No utilice ningún limpiador abrasivo.
• Saque los alimentos del congelador. Guárdelos en un lugar fresco y bien tapados.
• Apague el aparato y desenchúfelo de la red eléctrica, o apague o desconecte el  

disyuntor o fusible.
• Limpie el aparato y los accesorios interiores con un paño y agua tibia. Después de 

limpiarlos, límpielos con agua limpia y séquelos.
• Después de que todo esté seco, vuelva a poner el aparato en funcionamiento.
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Descripción de descongelamiento 
Es un frigorífico-congelador totalmente no frost que se descongela automáticamente.

Solución de problemas

Problema Posible causa Solución

¡Precaución! Antes de solucionar cualquier problema, desconecte la alimentación. Solo un electricista 
cualificado o una persona competente debe realizar cualquier tarea que no esté incluida en este manual.
¡Importante! Se escuchan algunos ruidos durante el uso normal (compresor, circulación del refrigerante).

El aparato 
no funciona

El enchufe de red no está 
enchufado o está suelto Inserte el enchufe en la red eléctrica.

Compruebe el fusible, reemplácelo si 
es necesario.
Los fallos de red deberán ser 
solucionados por un electricista.

Consulte la sección Configuración 
de temperatura inicial.
Abra la puerta sólo el 
tiempo que sea necesario
Gire la temperatura a
un entorno más frío temporalmente.

Por favor, consulte la sección de 
ubicación de instalación.

Si es necesario, doble con cuidado 
el componente para apartarlo.

Reajuste los pies

Mueva ligeramente el aparato.

Gire el regulador de temperatura a 
una configuración más cálida 
temporalmente.

Caliente con cuidado las secciones con fugas de 
la junta de la puerta con un secador de pelo (en 
temperatura baja). Al mismo tiempo, moldee la
Calentamos la junta de la puerta con la mano 
hasta que quede correctamente colocada.

El aparato se congela 
o enfría demasiado

La comida no está 
lo suficientemente 
congelada.

Fuerte acumulación 
de escarcha en el 
sello de la puerta.

Ruidos inusuales

El fusible se ha fundido 
o está defectuoso

La temperatura está configurada 
demasiado fría o el aparato 
funciona en modo SUPER.

El zócalo está defectuoso

La temperatura no está 
correctamente ajustada
La puerta estuvo abierta durante 
un período prolongado.

El aparato está cerca de 
una fuente de calor.

El aparato no está nivelado.

El sello de la puerta no es 
hermético.

El aparato está tocando la 
pared u otros objetos.

Se colocó una gran cantidad de 
alimentos calientes en el aparato 
en las últimas 24 horas.

Un componente, por ejemplo una 
tubería, en la parte trasera del 
aparato está tocando otra parte 
del aparato o la pared.
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